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tot uitbreiding van de hoofdelijke 
aansprakelijkheid voor de betaling  
van het loon naar ondernemingen  
in de sector van het wegvervoer en  

de logistiek voor rekening van derden

étendant aux entreprises  
la responsabilité solidaire du paiement  

de la rémunération dans le secteur  
du transport routier et  

de la logistique pour compte de tiers

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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N° 1 DE MM. ANSEEUW ET FREILICH

Art. 2

Remplacer l’alinéa 1er par ce qui suit:

“L’article 35/1,  § 1er, 1°, de la loi du 12 avril  1965 
concernant la protection de la rémunération des tra-
vailleurs est remplacé par ce qui suit:

“1° activités: les travaux ou les services définis par 
la “loi du X (date à définir) étendant aux entreprises la 
responsabilité solidaire du paiement de la rémunération 
dans le secteur du transport routier et de la logistique 
pour compte de tiers” ou par un arrêté royal.”.”

JUSTIFICATION

Le présent amendement tend à remplacer les mots “la loi” 
par la mention complète de l’intitulé de la loi à adopter. Cette 
modification vise à donner suite à l’observation suivante de 
l’avis du Conseil d’État: “Si le choix se porte malgré tout sur 
l’adoption d’une loi autonome, il est conseillé de ne pas se 
contenter de viser “la loi” au sens général à l’article 35/1, § 1er, 
1°, en projet, de la loi du 12 avril 1965, mais de viser la loi à 
adopter en particulier, en mentionnant sa date et son intitulé.”.

Nr. 1 VAN DE HEREN ANSEEUW EN FREILICH

Art. 2

Het eerste lid vervangen als volgt:

“Artikel 35/1, § 1, 1°, van de wet van 12 april 1965 
betreffende de bescherming van het loon der werkne-
mers wordt vervangen als volgt:

“1° activiteiten: de werken of diensten bepaald bij 
de “wet van X (datum te bepalen) tot uitbreiding van 
de hoofdelijke aansprakelijkheid voor de betaling van 
het loon naar ondernemingen in de sector van het 
wegvervoer of de logistiek voor rekening van derden” 
of bij koninklijk besluit.”.”

VERANTWOORDING

Dit amendement vervangt het woordje wet tot een volledige 
vermelding van de aan te nemen wet. Deze aanpassing ge-
beurt om uitvoering te geven aan het advies van de Raad van 
State: “Indien er voor gekozen zou worden om een autonome 
wet aan te nemen is het aangewezen om in het ontworpen 
artikel 35/1, § 1, 1°, van de wet van 12 april 1965 niet louter te 
verwijzen naar “de wet” in algemene zin, maar naar de aan 
te nemen wet in het bijzonder, met vermelding van de datum 
en het opschrift ervan.”.

Bjorn ANSEEUW (N-VA)
Michael FREILICH (N-VA)
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N° 2 DE MM. ANSEEUW ET FREILICH

Art. 3

Remplacer cet article par ce qui suit:

“En application de l’article 35/1, § 1er, 1°, de la loi 
du 12 avril 1965 concernant la protection de la rému-
nération des travailleurs, la responsabilité solidaire est 
instaurée pour le paiement de la rémunération dans le 
cadre des activités de transport au sens:

1° de l’article 4 de l’arrêté royal du 22 janvier 2010 
instituant des sous-commissions paritaires du transport 
et de la logistique et fixant leur dénomination et leur 
compétence, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal 
du 28 novembre 2021;

2° de l’article 131 de la loi du 21 mars 1991 por-
tant réforme de certaines entreprises publiques 
économiques.”

JUSTIFICATION

Nous précisons les activités de bpost pour donner suite 
à l ’avis du Conseil d’État. Ces activités sont détaillées à 
l’article 131 de la loi du 21 mars 1991.

Nr. 2 VAN DE HEREN ANSEEUW EN FREILICH

Art. 3

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 3. In uitvoering van artikel 35/1, § 1er, 1°, van de 
wet van 12 april 1965 betreffende de bescherming van 
loon der werknemers wordt de hoofdelijke aansprake-
lijkheid voor de betaling van het loon ingevoerd in het 
kader van transportactiviteiten bedoeld in:

1° artikel 4 van het koninklijk besluit van 22 januari 2010 
tot oprichting van de paritaire subcomités voor het ver-
voer en de logistiek en tot vaststelling van hun bena-
ming en bevoegdheid, laatstelijk gewijzigd bij koninklijk 
besluit van 28 november 2021;

2° artikel  131 van de wet van 21  maart  1991 be-
treffende de hervorming van sommige economische 
overheidsbedrijven.”

VERANTWOORDING

De nadere specifiëring van de activiteiten van bpost 
gebeurt op basis van het advies van de Raad van State. In 
artikel 131 van de wet van 21 maart 1991 staan de activiteiten 
van bpost nauwkeurig omschreven.

Bjorn ANSEEUW (N-VA)
Michael FREILICH (N-VA)
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